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Annomayus. Abmopcxas annomauus na pycckom asvike u abstvact na anzauicKom s3vixe
nuwymes no onpederénnoim npaburam. Aas cmamei, HANUCAHHDIX HA PYCCKOM A3bIKE, AHHO-
mayus Ha aHzauICKoMm a3vike abasemcs eOuncmbernoin cpedcmbom ungopmupobarus mupobo-
20 HAYUH020 co0buecmba o pesyrvmamax uccaedobanui abmopob cmamvu. Odnaxo darexo e
Bcezda kavecmbo annomayui Ha pyccxom a3vike u ux nepebod na anzautickui ydobaembopsiom
Kpumepusm yoobouumaemocmu u coombemcmobyom npunamoin axademueckum u nyoAuxayu-
onnoim Konbenyuam. O0nou u3 npusun a6asemcs maccoboe ucnoav3obarue abmopamu cucmem
mamunnozo nepeboda (MII) 6e3 yuéma mpebobarnuii x xauecmby ucxodHozo mexcma u ozparu-
wenul, npucyuux smum cucmemam. Abmop cmamou npoanarusupobanra mpebobanus, npedesb-
asemvie K mexcman, 6600umvim a5 nepeboda, u o3nuraouue npu Hém munustve owubxu. B
cmamve onucvLbaromes manv 00yueHus mazucmpol, acnupanmob u npenodabameneii 6ysa ¢-
pexmubromy ucnoavsobaruio cucmem MII. B ocrnobe 06yuenus aexum burunzbarvnoii nodxod,
Komopwiti nodpasymebaem nocmoannoe chabrernue 1eKCUKU, ZPAMMAMUKY U CIMUAR USN0KEHUS
Ha poOnom u anzautickom asvikax. Abmop npuxodum x 6vi600dy, umo sgppexmubroe ucnoavoba-
nue cucmem MII 05 nanucanus abmopcrux anwnomayuii (abstract) na anzautickom azvike 603-
MOKHO, ecau abmopvt Baaderom pycckum u anzauickum a3vkamu na ypobue, docmamournom 0as
Kpamxozo u nedBbycmvicaennozo Bvipaxenus cboux mvicaen. Camoyenzypupobarnue abasemcs
He00Xx00umbim yea0buem 0as co3danus mexcma, «nonsmuozo» cucmemam MII. O6yuarouuecs
donxnul cobaiodamv npocmovie npabura: nucamv npedaoxenus, cocmosuue uz 15—20 ca106 u
Bvipascarougue 00y Mmoicav; waue ucnorv3obamv zaazoavt 6 axmubron 3aroze; bvibupamv cyue-
cmbumenvivie, Boipaxarouue KORKPemHvIe NOHAMUS; UCKAIOUAMY U3 MEKCA HEHYKHbLe CA06a,
Komopuie ycaoxusrom npedaoxenue. Ha smane nocmpedaxmupobanus abmopvt mozym 6ocnorv-
306amvca uncmpymenmamu, docmynuvimu 6 Vnmepreme, komopuie no360a310m He moavKo om-
pedaxmupobamv noryuennvii MII mexcma, Ho u npuobpecmu Haboiku camocmosmeivHozo pe-
daxmupobarus.

Kaouebuie caoba: axademuneckoe nucomo, HayuHas cmamvs, aHHOMAUUS, MAWUHHDIL Nepe-
600, npedpedaxmupobanue, nocmpedaxmupobarue, burunzbarvrvii nodxod, axademuueckue u
nYOAUK AUUOHHBIE KOHBeHYUY
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Abstract. The abstracts in Russian and in English are written according to certain rules. For
articles written in Russian, an abstract in English is the only means of informing the world scien-
tific community about the authors’ research results. However, the quality of abstracts written
in Russian and then translated into English does not always meet the criteria for readability and
comply with the accepted academic and publication conventions. This situation might result
from the intensive usage of machine translation (MT) systems by authors who do not take into
account the guidelines for the input text quality and the limitations inherent in MT systems. The
author analyzed the requirements for the input texts and some typical errors in the target ones.
The article describes the stages of training masters, postgraduate students and university staff
in the effective use of MT systems. The training is based on a bilingual approach, which implies
a constant comparison of vocabulary, grammar and style in the native and English languages.
The author comes to the conclusion that the effective use of MT systems for writing an abstract
in English is possible if the authors have the command of Russian and English at the level suf-
ficient for a concise and unambiguous expression of their thoughts and ideas. Self-censoring is a
prerequisite for creating a text that is “understandable” for MT systems. Students must follow
simple rules: write sentences of 15-20 words; express one thought per one sentence; use more
active verbs; choose nouns that express a specific concept; exclude unnecessary words. At the
post-editing stage, learners can use the tools available on the Internet, which allow not only
editing the target text, but also will enable learners to acquire independent editing skills.
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BBepenne
CeroaHs KayecTBO HAy4HOM paGoThHI mpe-
IOAaBaTeAeM M YYEHBIX BY30B OI[CHUBACTCH
0 KOAMYECTBY MyOAMKALWI B HAYYHBIX SKYp-
HAAdX, MHAEKCHUPYEMBIX B MEKAYHAPOAHbIX
Gasax paunbix Scopus u Web of Science, a Tax-

ske 8 PUHIL Aast noaroToBRu myGAMKanuu B
MEKAYHAPOAHBIX SKYPHAAAX aBTOPbI AOASKHbI
XOpOIIO BAAAETh HABBIKAMY AKAAEMUYECKOTO
[MChMa Ha aHTAMIICKOM si3bike. CTaThu, my6An-
KyeMble B DPOCCHICKMX HAYYHBIX JKypHAAaX,
BCErAa CONPOBOKAAIOTCS aBTOPCKUMM aHHO-
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TaIMAMY Ha aHTAMICKOM fa3bike. Hammcanme
TakyX aHHOTALNI TakKe TpebyeT OT aBTOPOB
BAAAGHMS aHTAMMCKUM S3BIKOM, OAHAKO MHO-
TMe aBTOPhI OTHOCATCS K HANNMCAHMIO 3TOM
9acTy CBOEN HAY4YHON paGoThl 6e3 AOASKHOTO
BHMMAaHMSA ¥ Pe3yABTaThl MX TBOPYECTBA YaCTO
OKa3bIBAIOTCS HEBBICOKOTO KayecTBa.

ITpiunuoit co3paBmerocs INOAOKEHNA BO
MHOTOM SIBASETCS OTCYTCTBME B POCCHICKNUX
IIKOAAX ¥ By3aX TaKOJ} AVCIMIIAVHEI, KaK aKa-
AeMydecKoe MMCbMO. B mKoaax mmMceMO Kak
AVICIMIIAMHA IPETIOAAETCH YINTEASIMI PYCCKO-
ro f3bIKa B PaMKaX M3YYeHNMS XyAOJKECTBEH-
HOJ AMTEPAaTypbl, IPUIEM OCHOBHOE BHMMAHME
yAeAsieTcss OOY4eHMIO IpaMMaTyKe M IYHKTY-
ampm. B By3ax oGydeHne CTYAEHTOB HaBBIKAM
JICCAEAOBATEABCKOTO IMChMa MPAKTHIECKM He
BepéTcA. MHoIve mpemoapaBaTeAM CUMTAIOT,
YTO HABBIKY IMChMa AOAJKHBI BEIPAGaThIBATHCS
B IIPOLjeCCe AMYHOM IPAKTHUKY, OAHAKO OA0D-
HbIJI HEKOPPEKTMPYEMBIJl ¥ HUKEM He Halpas-
ASIeMBII] IPOIeCC ABAAETCSA AOATOBPEMEHHBIM I
Hea(perTuBHbIM. CTYAEHTHI yUaTCS Ha TPAAU-
IMOHHBIX MOAEASIX, IPUHATBIX B PYCCKOA3BIY-
HOJI Hay4HOJ AUTepaType, KOTOpble He BCerAd
COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM KOHBEHIVISM,
IPMHATHIM B MMPOBOM HAay4HOM COOOILIECTBe.
Kak coBepurenno crnpasepanso ormedaer J.B.
KoporknHa, B By3ax «yMeHue mucaTh pa3BuBa-
eTCA MHTYWTUBHO, YTO IIPUBOANT K IOApasKa-
HIIO HEYMECTHO CETOAHS CTHAMCTUKE KAACCH-
KOB MAY IaGAOHAM U IITAMIIAM, CAOSKMBIIMMCS
B AQHHO Ancrmmanse » [1].

ITpn mepeBoAe HAamMCaHHBIX HEYMEABIMMU
aBTOpPaMJ PYCCKOA3BIYHBIX TEKCTOB Ha aHTAMIA-
CKMIl f3BIK IOSBASIOTCA HeyAOGOYMTaEMBbIe
aHHOTAIMM ¥ CTAaThM, YaCTO CO3AAHHBIE C JC-
IIOAB30BaHMEM MAaIIMHHOTO IlepeBoAd. Takme
TEKCThI B AY4IIEM CAyYae TPeOYIOT PEAAKTUPO-
BaHNA, B XYAIIEM — OTBEPraloTCH PeAAKIMAMM
MEXKAYHAPOAHBIX HAyYHBIX JKYpPHAaAOB W3-3a
HI3KOTO KayecTBa TeKCTa.

OmeiT aBTOpa AQHHOM CTATBM IIOKa3bIBa-
€T, 4TO B IIOCAGAHEEe BPEMS YBEANUNMBACTCH
KOAMYECTBO AHHOTAIWi K HAyYHBIM CTaThAM
(Abstract), mepeBeAEHHBIX pYCCKOS3BIYHBIMM
aBTOpPaMV Ha aHTAMMCKII A3BIK C TOMOIIBIO Ma-

umHHEOTO TlepeBoAa. Ilo Hamemy MHeHmio, aB-
TOPBI IPUGETaIoT K IOMOLIY MAlIMHHOTO epe-
BOAQ BCAEACTBYE:

— HM3KOTO YPOBHSI BAAACHUS AHTAMIICKVM
A3BIKOM. ABTOpaMy Hay4HBIX CTaTell ABASIOTCS
IPenoAaBaTeAy, MMeIoNe CTelleHb KaHAMAATA
MAM AOKTOpPA HayK ¥, KaK MUHMMYM, CAaBaBIIIe
KaHAMAATCKMI 9K3aMEH 110 aHTAMICKOMY A3bI-
Ky. OAHaKO OTCYTCTBUE IPAKTUKM B YTEHUN U
IIChbMe Ha aHTAMIICKOM SI3bIKE TIPMBOANT K He-
U36€KHOMY NAAEHMIO YPOBHS COOTBETCTBYIO-
IIMX YMEHMI ¥ HaBBIKOB;

— crpemAeHns n36eskaTh OWMGOK B AHTAMIL-
CKOM f3bIKe. ABTOpBI mpuOEraoT K IOMOIM
OHAAJHOBBIX CHMCTEM aBTOMATHMYECKOTO Iepe-
BOAQ, KOTOpBIE AAA€KO He coBepieHHbL Omm6-
K1, BbIAABaeMble TAKMMM CHCTEMaMI, He BCETAA
OCO3HAIOTCS MOAB30BaTeAs MM [2];

— HEAOCTATOYHOTO NOHMMAHMS aBTOPaMM
3Ha4YeHNs AHHOTAIMM Ha aHTAMHICKOM f3BIKE.
Asropcras ansoramms (Abstract) sBasercs
€AVHCTBEHHBIM MCTOYHVMKOM MH(POPMAIMM O
HayYHBIX AOCTVIKEHMAX aBTOpa AAS TeX UMTa-
TeAell, KOTOpBIe He BAAACIOT PYCCKUM A3BIKOM.
Ecan abstract Hamucan HerpaMoTHO U He CO-
AEPKUT HEOOXOAMMOI MHMDOPMALMY O LEASX,
METOAAX ¥ Pe3yAbTaTax MCCACAOBAHMSA, TO Ta-
Kasg MyOAMKAIys B PYCCKOS3BIYHOM SKypHaAe
IPOMAET He3aMe4EeHHOM AAS MESKAYHAPOAHOTO
Hay4HOTO COOOIECTBa;

— HEXBaTKM BpEeMeH) Ha HaIMCaHMe aHHO-
tagyy u Abstract B COOTBETCTBMM C HOpPMaM¥
PYCCKOTO U aHTAMICKOTO S3BIKOB. DTH TEKCTHI
OGBIYHO IMIIYTCS B MOCAEAHIO0 OYepeAb NPy
TOATOTOBKE PYKOIVCH, TPV TOM 4TO CPOKM IIO-
A4y PYKOIIMCH B PEAAKINIO Ky pHaAa TpeGyIoT
ObicTpeitiero odopMAeHMs Bcex eé 06s3a-
TEeABHBIX 9AeMEHTOB ¥ aBTOPaM MOJKeT He XBa-
TaTh BpEMEH) Ha PeAaKTVPOBaHe aHHOTAIMIL.

ITo mMHeHMIO TeX, KTO 3aHMMaeTcs IepeBo-
AOM Hay4yHBIX CTaTeil, B TOM 4JCAe M aBTOpa
AAHHOJM CTaTby, KadyeCTBEHHBbI ¥ aAeKBaT-
HBIJl [IEPEBOA MOJKET GBITH BBIIOAHEH TOABKO
«Bpy4HyO». MOJ OmBIT mOCTpEAAKTMPOBAHNS
MaIlHHOTO IIePeBOAA HECKOABKMX HAyIHBIX
CcTaTeil [IOKa3aA, 4TO Takas paboTa SBASETCS
TPYAO3ATPATHOM, TpPeGYIoWeil NOCTOSHHOTO
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o6 paleHnst K "CXOAHOMY TEKCTY AAS IPOBEPKY
IIPaBUABHOCTH TEKCTa IePeBOAA, ¥ He NPHUHO-
cAmet TBopueckoro yaAoBaeTBoperusa. OaHaKo
MaccoBOe MCIIOABb30BaHNME CUCTEM MAIIMHHOTO
IepeBoAa 3aCTaBASET 3aAYMaThCs O TOM, B Ka-
KMX CAyYasX BO3MOSKHO €TO MCIOAB30BAaHME U
9TO HYKHO CA€AaTh, YTOGBI HAYIUTbH aBTOPOB
IIOABb30BATHCS AOCTIDKEHMAMI Pa3paboTINKOB
3THX CUCTEM.

LleasMyu AaHHOV CTaTBM SABASIOTCH: aHAAU3
BO3MOKHOCTM JICIIOAB30BAHMS ~MAIIMHHOTO
IIEPEBOAA AAS IIOAYUEHNUS IPaMOTHOTO, YA0G0-
YMTaeMOTO TEKCTa aHTAOS3BIYHONM aHHOTAIVN
K HAy4HOJ cTatbe B 06AACTY €CTECTBEHHBIX I
TeXHMYECKNX HayK, a TaK>Ke OIPeAeAeHe Me-
TOAOB ¥ IPUEMOB AASL OGYYEHMsSI MaryCTPOB,
aCIMPaHTOB I IPETIOAABaTEARH By3a IpeATiepe-
BOAYECKOJI IOATOTOBKE ICXOAHOTO TEKCTa AAS
3p(PEeKTUBHOTO JCIOAB30BaHMA MAIIHHOTO
IepeBoAa C HaMMEHBIIVIMY 3aTPaTaMy BpeMeHN
Ha TIOCTIIEPEBOAUECKOE PeAAKTPOBAHYIE IOAY-
YEHHOTO aHTAOA3BIYHOTO TEKCTA.

MayHHBI1 HepeBOA;: IAOCH Y MUHYCHI

B Hacrosimee BpeMst akTHBHO BeAyTCS pabo-
THI 110 Pa3BUTHIO PA3AMIHBIX CHCTEM MaIINHHO-
ro nepesoaa (MII), Takux xak nepeBoa, OCHO-
BaHHBI Ha IIpuMepax (example-based machine
translation, EBMT), cratuctudecknit nepeBoa
(statistical machine translation, SMT), weii-
pounbt nepesoa (neural machine translation,
NMT). Oanoit u3 HauGoree BOCTPeGOBaHHBIX
cucrem MII siBasercst Google Translate, ¢ mo-
MOIBI0 KOTOPOJ €KETOAHO IEPEBOAUTCSA 60-
Aee 30 TPUAAMOHOB IIPEAAOSKEHMIT B TOA ¢ 6o-
Aee 4eM cTa fA3BIKOB Mupa. Ilo pesyapraram
MICCAEAOBAHMS KayecTBa IIEPEBOAOB, BBIIOA-
seHHbIx A. 3uranumHo ¢ coasropamu [ 3], cu-
crema Google Translate mokaszara Hamaydmme
Pe3yABTATHI IO KaYeCTBY ¥ aAEKBaTHOCTH Ilepe-
BOAQ, Ha BTOPOE MECTO OHY IOCTABYUAM CUCTEMY
DeepL, Hanxyamee kauecTBO IePeBOAA, IIOTPe-
GoBaBlIee HAMOOABLIEE KOAMYECTBO BpeMEHN
Ha IIOCTPEAAKTHMPOBaHMe, IIOKa3aAa CyCTeMa
Microsoft Translator.

Mcnoap3oBanne cucTeM MAIIMHHOIO Iiepe-
BOAA CYLIECTBEHHO O6AErdaeT 3aAa4y ObICTPO-

'O IIepeBOAA C OAHOTO f3bIKA Ha APYTOif, AeAa-
eT AOCTYIHBIMM AASL HOHMMAHMS ¥ M3YYEHNUS
MUAAMOHBI AOKYMEHTOB, HAIMCAHHBIX Ha pas-
AMYHBIX f3bIKaX. CyIlecTBYIOT Takyue CUCTEMbI
MII, koTOopBle MOJKHO aAANTHPOBATB IIOA OIIpe-
AeAéHHbIE 06AACTY HAYKHU M TEXHUKH, CO3AATH
TePMMHOAOTMYECKIII TAOCCApMII ¥ IIOAYYaTh
IePEBOA TEKCTOB B AAHHOJ TEXHUYECKON 06Aa-
CTH, IIPU KOTOPOM OGECIEeYnBAETCS EAVHCTBO
TepmuHOAOTMM (consistent terminology use)
[4]. Cucremsr MIT BocTpe6oBaHbI B TOBCEAHEB-
HOJ{ JKM3HN, B [IEPEBOAE PEKAAMHbBIX AOKYMEH-
TOB, B CO3AaHMM 4epHOBbIX (draft) BapmanToB
IIepeBOAA C OAHOTO f3bIKa Ha Apyroit. Takwe
3AEKTPOHHBIE NIEPEBOAUMKM PABOTAIOT HAMHO-
ro GbICTpee MO CPABHEHMIO C MEPEBOAYMKOM-
YEAOBEKOM ¥ IIOMOTAIOT 9KOHOMMUTD BPEMS AMS
HOAYYEHUs IEPBIYHOTO MPEACTABAEHMS O CO-
Aep>KaHmy TOTO MAM MHOTO AOKYMEHTa.

OAHAKO MHOTHE MCCAEAOBATEAN OTMEYAIoT,
yTo KadecTBo MII HecpaBHMMO HMKe Kave-
CTBa IEPEBOAA, CAEAAHHOTO IPOQeCcCcHOHaNb-
HBIM IepeBOAUMKOM. KaskaAplA mepeBeAEHHBIN
KOMIIBIOTEPOM TeKCT TpeGyeT TIjaTeABHOTO
[OCTPEAAKTHPOBAHNS, HA 9YTO YXOAUT MHO-
rA2 Aaske GOAbLIE BPEMEHM, Y€M Ha «PYYHON»
IIepeBOA, BBIOAHEHHBII NIPO(ECCHOHAABHBIM
nepesopurkoM. Kak ormeuaror A.M. Teprep,
M. Beprmas u Ap. [5], ceroans Hu OAVH 3A€K-
TPOHHBI IEPEBOAYMK He MOSKET 3aMeHMTh
YeAOBEYECKIII MO3T, M, CKOpee BCEro, BPSA AU
310 CcAyuntcst B o6o3pumom 6yaymem. Boaee
toro, A. Bueitpa, M. O’Xaran, O’Caaausas [6]
IPEAOCTEPETAIOT OT WHPOKOTO MCIIOAB30BAHNS
MII B Takux cdepax, Kak 3ApaBOOXpaHeHNe I
IOPUCIIPYAEHIS, TIOCKOABKY TE€PMUHOAOTVYE-
CKJ€e IIOTPEIIHOCTY B IEPEBOAE MOTYT IIPUBECTH
K HEJKEAATEABHBIM M Ad’Ke TParmdecKyM IO-
CAEACTBUSIM B 9TUX OOAACTSX.

B ocuoBe Hepocrarounoro xauvecrtsa MII
HayYHbIX ¥ TEXHUIECKUX TEKCTOB (He TOBOPS
y3Ke O TeKCTaxX XYAOSKECTBEHHOI AUTEPATYPBI)
A€3KaT Heu3GesKHble KOMMYHUKATHBHBIE COOM,
06ycAOBAeHHbIE TeM (DAKTOM, YTO KOTHUTHUB-
Hasi 6asa Haiyy, BepGaAM30BaHHAS B SI3bIKE U
ABASAIONIASACSA HEOTHEMAEMOIT 4aCThIO A3BIKOBO
KapTUHBI MMpa 3TOTO HAPOAA, OCTAETCS HeIo-
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CTUIaeMOit AASL MHOCTPAHIIA, U3Y4aIoL[ero ITOT
sa3bIK U cosparomero cucrembl MII. Kak co-
BEpIIEHHO crpaBeAAnBo otMedaeT A.A. Aeon-
ThEB, KapTUHY BUAEHNSA MIPaA OAHUM HAPOAOM
HeAb3s IPOCTHIM “IlepeKoAMpoBaHnem” mepe-
BECT Ha A3BIK KYABTYPBI APYTOro Hapoaa» [7].
MccaepoBanns B o6AacTy IepeBOAA IIOA-
BOAAT K MBICAM, YTO <IPOCTOIO IEPEKOAN-
pOBaHMA» IPeAAOKeHMA HepocratodHo. Ilo
muennio A.A. Yepusxosckoit [8, c. 4], npu
OIEpPUPOBAHMI TOABKO IPAMMATHYECKUMU U
AEKCIYECKVUMY COOTBETCTBUSIMY, YTO OOBIYHO
u nponcxoant npu MII, urHopupyercs cmbic-
AOBOE YAEHEHNE BHICKA3bIBAHMA B AHIAMICKOM
¥ pycckoM s3bIKax. PesyapTaToM Takoro mepe-
BOAA ABASETCA NPEAAOIKEHNE, B KOTOPOM HET
IPaMMaTHUIECKIX U AEKCHYECKUX OLIMGOK, HO,
no Beipaskermio A.A. YepHSIXOBCKOI, «Tak He
ropopAT». Takoy «rpamMMaTHyecKuii» Iepe-
BOA fBASETCS Pe3yAbTaTOM TOTO, 4To npy MII
aHaAM3upyeTcss (HOpPMarbHO-TPAMMAaTHIECKas
CTPYKTypa BbICKAa3bIBaHNsA, HO He MH(bOpMALH-
OHHafl CTPYKTYpa, T.e. He IPOUCXOANUT OIpeAe-
AGHMS CMBICAOBOTO MAM AOTMYECKOTO LEHTpa
BbIcKa3biBauus. [IpeacraBasgercs, 4To pelene
3aAauyt OIPEeAEAEHNS CMBICAOBOTO LIEHTPA BbI-
CKa3bIBAHMA IIOKA HEAOCTIKMMO AASL CUCTEM
MII, noatomy B HacTosAulee BpeMs OCHOBHBIM
HaIpaBAeHMEM Pa3paGOTOK B ITOI 06AACTH SIB-
Asercsa aHaau3 (OPMaAbHO-TPAaMMaTIIECKON
CTPYKTYpbI BHICKA3bIBAHMA U PaCLIMpPEHNUE BO-
kaGyAsipa, BBOAUMOTO B [IAMSTH KOMIIBIOTEPA.
Hanpumep, B pa6ore O.M. Babuuoit [9] nc-
CAeAyeTcs npo6AeMa MALIMHHOM IlepeBOANMO-
CTY HAyYHO-TEXHMYECKMX TEKCTOB C PYCCKOTO
Ha aHTAMICKMI A3bIK. ABTOp CTaThy paccma-
TpyBaeT e€ Ha ABYX YPOBHAX: A€KCHYECKOM 1
rpammaTiieckoM. Ha aekcudeckom yposue
OHa OTMeYaeT: a) HEAOCTATOYHOCTb BOKAGYAS-
pa, KOTOPBII MMeeTCA B MaMATH KOMIIBIOTEpa,
6) opMarBHYIO U CEMAHTUIECKYIO BapUaTHB-
HOCTb AEKCUYECKMUX eAMHNI] ¥ B) aCUMMeTpHd-
HOCTb f3bIKOB OpWI¥MHAAa M mepeBoAa. Ha
rpaMMaTIIECKOM (CHHTAarMaTHIECKOM) YPOBHE
aBTOpP pacCMaTpMBAaeT Takye NPOOAEMBI Iepe-
BOAMMOCTY, KaK CHHTaKCH4ECKas CAOKHOCTD,
KOppeAupyiomas ¢ AAMHON I[PEAAOSKEHNS,

HaAMdMe BCTABHBIX KOHCTPYKIWY, NAAEKHAd
OMOHVMUS (POAMTEABHBII ¥ TBOPUTEABHBIN
AAEKM B PYCCKOM 5I3BIKE), 8 TAKIKE TPOOAEMBI
ynpaBaeHus. ABTOp IPUBOAMT TepedyeHb Map-
KepOB, KOTOpble MOI'YT OTPUIATEABHO BAMATBH
Ha IIepeBOAMMOCTDb TEKCTa, HAaIpUMep: AAMHA
npearoskennst 6oaee 20 CAOB; HaAMUME AEKCH-
9eCKOJ ¥ I'paMMAaTH4ecKO! OMOHMMNUM; HaAU-
Yyle IPEANOTOB IIPU», €OT», «MU3%», KOTOpPBIE
II0-pPa3HOMY MOT'YT II€PEBOAMUTHCS Ha aHTAMIA-
CKMII AA3BIK.

Kax ormevaer Un-Unanr et B cratse, pac-
cMaTpuBamouieil 06yYeHne KUTACKUX CTYAEH-
TOB MAalIMHHOMY IIEPEBOAY TEKCTOB C POAHOTO
SA3bIKa Ha aHrAmickuit, cucrembl MIT umeror
CAeAYIOIIVie CTPYKTYPHbIE OIpaHNYEHMA:

1) npn mepeBoAe AAMHHBIX M CAOSKHBIX
npearoskenit cucrema MII aeant atn nmpeano-
SKeHVA Ha OTAEABHbIE (PparMeHThl, IePEeBOAUT
UX U 3aT€M COEAMHSAET B OAHO IPEANOSKEHHe.
Taxroif MOAXOA Hen36e>KHO BEAET K TOSBACHIIO
rpaMMaTHIECKMX OMMGOK B TEKCTE IEPEBOAR;

2) cucrema MII paccmaTpmBaer KaskaOe
IPEeANOSKEHME OTACABHO M OTCAEKMBAET AO-
TMYecKue M AeKCUYecKme CBA3M 110 BCeMy Iepe-
BOAMMOMY TeKCcTy. OTCIOA2 BO3HMKAIOT TaKMe
owGKY B IEPEBOAE, KAK-OTCYTCTBUE EANHCTBA
TePMUHOAOTIN;

3) caoskHble 1 AAMHHBIE (DPa3bl, COCTOSIIME
Y3 HECKOABKUX CYLECTBUTEABHBIX, SIBAAIOTCA
TPYAHBIMM AASL AAE€KBATHOTO IIEPEBOAA CHCTe-
mamu MIT [10].

ABTOp AeAa€eT BBIBOA O TOM, YTO AASI IOAYYE-
Hust apekBatHoro MII recra Heo6xoaMMO mpo-
BOAUTH Kak IPEANIePEBOAYECKYIO IIOATOTOBKY
TEKCTa, TaK U ero NMOCTIePEeBOAYECKOe pPeAaK-
TUPOBaHME.

BaskHOCTD peAaKTMpOBaHMSA IOAYYEHHOTO
IIePEBOAA, a TaKKe IIPEANePeBOAYECKON IHOA-
TOTOBKY JCXOAHOTO TEKCTa IIOAYEPKMBAETCA
BO MHOTMX Pa6oTax, MOCBSILEHHBIX OMMCAHNIO
nporecca nmepeBopa. Kak ormeuaror MHOIME
ABTOPBI, MCCAEAYIOUIME MPOOAEMBI OOyYeHMs
micemerHoMy nepeBopy  (JI.C.  Anekceesa,
M.II. Bpanaec, B.M. IIposoporos, B.H. Ko-
MICCapOB M Ap.), IPEAIEPEBOAYECKII aHAAK3
TEKCTa ABASLETCA HEOTHEMAEMON U OYeHb BasK-
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HOJl YacThi0 OGYYeHUs] MUCbMEHHOMY NEPEBO-
Ay. OGBIMHO MOA TPeATIEPEBOAYECKMM aHAAM-
30M MCXOAHOTO TEKCTa IIOHMMAETCS €r0 AMHI-
BOCTHAMCTHMYECKMI aHaau3. [Ipu o6yueHnn
IJICbMEHHOMY IIePEBOAY CTYAEHTOB Y4aT, 4TO
nepeBOA AI0GOTO TEKCTA AOASKEH HAYMHATHCS C
€ro aHaAM3a, TaK KaK «AGOI IPoLecc nepeso-
Aa B 3HAYUTEABHOJ CTEIEHN AETEPMIHMPOBAH
VCHEMHOCTHIO JTala aHaAM3a MCXOAHOIO CO-
obwennsi» [11, c. 95].

ITocrnepeBoayeckoe peAaxTMpOBaHme
IEPEBOAL, CAEAAHHOTO (BPYYHYIO», OOBIYHO
BKAIOYAET MCIPABAEHNE AEKCHMIECKVX ¥ IpaM-
MaTMYeCKMX OMMOOK, a TaK>Ke MOUCK Hauboaee
IOAXOASIIIEro Bapuanrta nepesoaa [12]. Oana-
KO Ipy moAroToBke Tekcra Arsd MIT ¢ pycckoro
HA AHTAMICKUI SI3bIK TPeGyeTcs CrenuarbHast
ajpanTanys MCXOAHOTO TEKCTa, T.e. IpeAlepe-
BOAYECKAS €r0 IOAIOTOBKA AAS NOAYYEHNS
AAEKBATHOTO TIPAMOTHOIO TEKCTa Ha A3bIKE
IIepeBOAA C HaMMEHBIIVIMY 3aTPaTaMy BpeMeHN
Ha ero MOCAEAYIOLjee PeAaKTHPOBAHNE.

Oco6eHHOCTBIO PACCMATPUBAEMOI B AAHHO
CTaThe CUTyaLy SBASETCS TO, YTO aBTOp aH-
HOTanuy (MAVM Hay4HOM CTAaThy) HE IEPEBOAUT
9y>KOJ TEKCT C POAHOTO 3bIKa HA aHTAMIICKIHA,
a CaMOCTOSATEABHO CO3AAET TaKOJ TEKCT, KOTO-
pbUl MOT 6bI HanboAee OAHO YAOBAETBODSTH
TeM TPe6GOBAHMSIM, KOTOPbIE PEABABASIOTCS K
TekcTaM, noArorosaeHHbIM AAS MII. Caeposa-
TEABHO, TP 0OYYEHNN CTYAEHTOB, ACIMPAHTOB
¥ IIperoAaBaTeAeil By3a I'paMOTHOMY 1 3 dex-
TUBHOMY MCIIOAb30BaHMIO BO3MOsKHOCTeH MIT
HEOOXOAMMO NO3HAKOMMUTH MX C MapKepamu
IIEPEBOAVMOCTH M HAYYUTh B IPOLECCe HaIm-
CaHMs CBOETO TEKCTA CAEAOBATH HEOOXOAMMBIM
AEKCHYECKMM, TPAMMaTHIECKIM I CTUANCTIYE-
CKMM TPeGOBAHMSAM AASL HATIMCAHMS TEKCTA, KO-
TOPBI MOT GbI GbITh 3P PERTUBHO U AAEKBATHO
nepeBeaAéH cucremoi MIT.

V4acTHURY 1 METOABI MCCAEAOBAHMS
B npoBeAEHHOM MCCAEAOBAHNMY IIPUHUMAAK
ydacTue CTyAEHTHI MariuCTePCKOJ MOATOTOBKY
B 06AacTy (pU3NYECKUX U OUOAOTHYECKUX HAYK
n cuermansHocTeit (80 wenroBek), acmmpaHThI
€CTECTBEHHBIX U TEXHIYECKMUX HANPABACHNI 1

cnernmaasHocTelt (39 eroBek), a Takxke mpe-
noaasatean (87 deaosek) IlerposaBoackoro
rocyaAapcTBeHHOro yausepeutera. Kpome roro,
ABTOp CTATBM MpoaHaiusuposara Goree 0
ABTOPCKMX aHHOTALMII K CTaThM B AEKTPOH-
HOM >KypHaie Resources and technologies,
BBIIIOAHEHHBIX C [IOMOLIBIO0 MAIIMHHOTO Iepe-
BOAAQ. MeToabl mccAeAOBaHMS BKAIOYAAM aH-
KETMPOBaHYE, NHTEPBBIO, aHAAN3 IIChMEHHBIX
TEKCTOB, BBIIOAHEHHBIX ¢ momombio MIT. Mc-
CAeAOBaHNE IPOXOAMAO B HECKOABKO ITAIOB:
OLEHKAa YPOBHS BAAAeHMs OGYYAOWMMUCS
MHOCTPAHHBIM (QHTAMICKUM) SI3BIKOM; OLIEHKA
9acToThl UX obpamennit kK cucremam MIT ars
[IePEBOAA TEKCTOB C PYCCKOTO f3bIKA HA aH-
CAMVICKMIL; OTpeAeAeHNe HauGOAee TUIMYHBIX
oun6oxk, Bosuykarouwmx npyu MII pyccrosizpra-
HBIX TEKCTOB; BbIsBAeHMe Hamboree addek-
TUBHBIX TIOAXOAOB ¥ IPUEMOB AASL OOYdYeHMS
MaryuCcTpOB, acCIMPaHTOB ¥ IIPENOAaBaTeAel
€CTECTBEHHbIX ¥ TEXHWYECKMX HaIPaBAEHMI U
crnermaapHocteit MIT aBropckux aHHOTAIMit C
PYCCKOTO fA3bIKa Ha aHTAVMIICKUIL

BxoapHOe TecTpoBaHME YPOBHS BAQAEHVS
MHOCTPaHHBIM (QHTAMICKMM) SI3bIKOM CTYAEH-
TOB [IEPBOTO KypCa MaruCTepPCKON IOATOTOBKY
[0 CIIENMAABHOCTSIM 1 HAIPABAEHUSAM B 06AaCTH
(u3nIeckux U GMOAOTMYECKMX HAYK [OKA3AN0
3HAYNTEABHbIN Pa36POC PE3YABTATOB: OT YPOBHS
Al po Bl. Takoii pe3yabTaT MOSKHO OOBSICHUTD
TEM, 4TO AASL CTYAEHTOB 3TUX HAIPaBAEHMIT MHO-
crpanubii #1361k (VSI) He sBASIETCS HPOQUABHOM
AVICUMIIAVHON HY B IIKOAE, HY B YHUBEPCHUTETE.
Ha mnepsom u BrOpoM Kypcax GakaraspuaTta
[IPENIOAABATEAM AEAQIOT BCE BO3MOSKHOE, YTOOBI
B PAMKax OTPaHMYEHHOTO KOAMYECTBA y4eGHO-
TO BpeMeHN HOAHSTh ypoBeHb BAaaenus VIS ao
A2-B1. Oanako orcyrcrsue 3ansuii mo VIS B
TeYeHNe TPETHETO M YETBEPTOTO KYpCOB Oaka-
AaBpyAaTa, KaK IPaBUAO, IPUBOAUT K 3HAYMTEAD-
HOMy naapeHmio ypoBHs Baaaenus VIS Caeayer
OTMETHTh, YTO YPOBEHb BAGAEHMS MaryCTpaH-
TaMy [IePBOTO Kypca MIChbMeHHOM pedbio Ha VIS
B Hayaae oOyyerus ocraércst mmskum (Al-A2).
Beceap! co cTyaeHTamyu ¥ aHAAM3 MX UCHMEH-
HbIX pabotr Ha VY] B Havare 0OyueHus mokasa-
AM, YTO NOAABASION[EE GOABIIMHCTBO CTYAEHTOB
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Tabauyal
PeSy]\bTaThl AHKEeTHPOBAHUSA 06yqa}0muxc;l
Table 1
Learners’ questionnaire answers
Bompocs aners: MarucTpsr AcnypanTsl ITpenoaasatean
(N=80) N=39) (N=87)
1. ITepeBoante Ayt BbI cBOM pycCROSA3BIMHBIE TEKCTE
C IOMOIIBIO IAEKTPOHHBIX CAOBapei! (T.e. IePEBOAUTE
OTAEABHBIE CA0Ba 1 (ppasbl):
Bceraa 14% 53% 42%
WUnoraa 29% 35% 36%
Huxoraa 57% 12% 22%
2. Kakyumy 3AeKTpOHHBIMY CAOBapsMu Bel moab3ye- Awnnrso, Annrso, Awnnrso,
Tech? MyapTurpan MyapTurpan MyabTurpasn,
Context.reverso,
https;//opentran.
net/english (croBapn
IICHXOAOTHYIECKMX
TEePMUHOB)
3. IlepeBoaute Aut BoI cBOM pyCCKOSI3BIYHBIE TEKCTHI
C IOMOIIIBIO IAEKTPOHHBIX IEPEBOAYMKOB (T.€. LieAble
IpeANOSKeHNs 1 a63arpl)?
Bceraa 95% 79% 78%
WUnoraa 4% 10% 10%
Huxoraa 1% 1% 2%
4. Kaxkumy cucreMamy MalyHHOTO IEPEBOAA Google Translate, | Google Translate Google Translate,
Bb1 noab3yerecs? SIupexc, IIpomnt Deepl
5. IIpuxoantcs au Bam peAakTHpOBaTh OAYYEHHBIHA
epeBoA?
Beeraa 22% 58% 81%
WUnoraa 28% 14% 14%
Hukoraa 50% 18% 5%
6. Kaxue omm6ku Boi 3amMeyaere B moAydeHHOM
repeBoAe:
~ rpammaryrdeckye (Bpemst, AKTUB-TIACCHUB, TOPAAOK 21% 27% 69%
CAOB)
— AeKCHYeCKMe (HEMPABYABHBUL IIEPEBOA CAOB) 27% 17% 37%
7. IIpoBepsiere An Bol mepeBeA@HHBI! TePMUH IO
ADPYIVM CAOBapSIM MAY CIIPABOYHBIM 6a3aM, Hanmpumep,
Google Scholar?
Bceraa 0 0 2%
WUnoraa 0 1% 14%
Huxoraa 100% 99% 74%
8. CocraBastete Ayt BbI cBOJ TepMuHOAOTHYECKIIT
cAOBapb?
Aa 0 2% 25%
Her 100% 98% 5%
9. Cocrasasiete An Bbl cBOI cAOBapyK N0A€3HBIX (Ppas
¥ BbIpasKeHuit (Kanue)?
Aa 9% 29% 43%
Her 91% 71% 57%
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Tomjss s Marwucrpst AcnmpanTst ITpenopasarean
(N=80) N=39) (N=87)
10. PeaaxTupyere A Bol co6CTBEHHBLI pYCCROA3bIY-
HBIJ TEKCT, IPEKAE YeM 3aTPy3UTb €r0 B IAEKTPOHHBI
IePEBOAUMK?
Bcerpa 1% 17% 31%
Muoraa 9% 22% 23%
Hukoraa 90% 61% 46%
11. Kax Bsi peaaxTipyere pycckos3bI4HOE IPEANO- Coxkparaio Coxpamaio Coxpainaio AAMHHbIE
SKeHne? AAVHHbIE IIPeA- AAVHHBIE IPEANOSKEHNS,
AOSKEHUS [PeAAOSKEHNS AEAI0 OAHO AAMHHOE
IpeAAOSKEeHNe Ha He-
CKOABKO,
yOUPaI0 AVIIHIOK
HOMMHaAM3auMIo (Lje-
IOYKY CYLJeCTBUTEAD-
HbIX B POAMTEABHOM
Hapeske)

(87%) mmuryT TeKCT 3cCe CHayara HA PYCCKOM
A3bIKE, @ 3aTeM IepeBoAAT ero Ha VA, kax npa-
B1AO, ¢ momouisio MIT. ITpu aTom parexo e Bce
CTYAEHTBI TPATAT BpeMS Ha DPEAAKTUPOBAHME
IIOAYYEHHOTO TEKCTa IIepPeA TeM, KaK OTIPABUTH
€ro Ha IPOBEPKY IpemoAasateAo. B atom cay-
Jae, KaK COBEPIIEHHO CIPAaBEAAMBO OTMEYaeT
T.E. Axekceesa [13], npenopasateas mposepsieT
He paGoTy CTYAEHTa, & Ka4ecTBO paGoThI CHCTe-
mb1 MIT.

Aocraroyno Goasuwoit pasépoc (or Al B
peakux caydasix Ao Bl) yposus Baapenms VS
acmupaHTaMy M IPenoAaBaTeAsIMM By3a ecTe-
CTBE€HHBIX M TEXHUYECKUX HaHpaB]\eHVIﬁ TaK>Ke
IPUBOAUT K aKTUBHOMY MCIIOAB30BAHMIO aBTO-
pamu cucrem MII npy moArorToBke muchbMeH-
HbIX TekcToB Ha VLS. Ilpn aToM GOABLIMHCTBO
TaKMX aBTOPOB TAK3KE CHAYaAa IMIIYT TeKCT Ha
PYCCKOM sI3bIKe, a 3aTeM BBIIOAHAIOT €T0 mepe-
BOA C HOMOIIBIO KaKou-An60 cucremsr MIT,

Pesyapratel aHKeTMPOBaHMS MATUCTPOB,
ACIMPAHTOB ¥ IPENOAABATEAEH IIO BOIPOCAM
JICIIOAB30BAHMS AAEKTPOHHBIX CAOBAPEN M CH-
crem MIT npusepens! B mabauye 1.

AHaau3 pe3yAbTaTOB aHKETMPOBAHMS [IOKa-
3aA, 9TO GOABUIMHCTBO 00YYAOMUXCS TOAB3Y-
JOTCS AAEKTPOHHBIMM CAOBAPSIMHU M CHCTEMAMK
MII AAst mepeBOA@ TEKCTOB C PYCCKOTO HA aH-
TAMICKWI A3bIK. DOABIIMHCTBO aBTOPOB TPATAT
CBOE BpeMs Ha PeAAKTHPOBAHNE [OAYIEHHOTO

IEPEBOAA, OAHAKO, B OTAMYME OT aCIIMPAHTOB I
[IPeNoAaBaTeA€lt, He BCe MATUCTPBI 06paIaoT
BHUMAaHME Ha OMOKY B IOAYYeHHOM TekcTe, K
COSKaAEHNIO, OYeHb HEMHOTHE U3 OIPOIIEHHBIX
MAIMCTPOB, AaCIMPaHTOB ¥ IPErNOAABATEAEI
3aAYMBIBAIOTCS O HEOOXOAMMOCTH BECTHU COG-
CTBEHHBIE TEPMUHOAOTMIECKIE CAOBAPH ¥ CAO-
BapUKY IOAE3HBIX (DPa3 1 BEIpaskeHumit (KAnme).
VHTepecHO OTMETHTD, YTO MPAKTUIECKI HUKTO
13 MATUCTPOB He PEAAKTHPYET PYCCKOSA3BIYHBIIL
TEKCT, IPEKAE YeM 3aTPY3UTh €T0 B IAEKTPOH-
Hbli nepeBoAYMK. OAHAKO MHOTVE aCIUPAHTHI
1 GOABIIMHCTBO NPENOAABATEAEN COKPAIAIOT
MAM AEASIT AAVHHBIE IPeAAOIKeHMs Ha Goaee
KOPOTKMe, IPOM3BOAAT ApyrHe TpaHcdopma-
1y (HanpyMep, YOMParoT M3AMIIHIOK HOMMHA-
AMBALMIO) AASL IOAYYEHNS GOAEE KAa4eCTBEHHO-
ro MIT rekcra.

B aomoaHeHMe K aHAAM3Y aHKET Hamy GbIAK
[IPOaHAAM3MPOBAHbI TEKCThI 0KOAO 30 aBTOp-
CKMX aHHOTaNmif (abstracts) K CTaThsIM B 9A€K-
TPOHHOM JXypHaAe Resources and technologies,
BBIIIOAHEHHBIX C IIOMOIIBIO MAalIVMHHOI'O Hepe—
Bopa. KavectBo MII oroGpaHHBIX TEKCTOB
OLIEHMBAAOCH C TOYKM 3PEHMSI COOAIOAEHMS
MEKAYHAPOAHBIX aKaAeMUYeCKUXx ¥ yGAu-
KaI[MOHHBIX KOHBEHI[MI: TOYHOCTH IIePEBOAA
(accuracy), AOTMYHOCTH ¥ TIOCAEAOBATEABHOCTD
nepesoaa (fluency), cobaopenne npasua rpam-
MaTUKM aHTAMICKOTO f3bIKa (grammar issues),
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Tabauya 2
AHaAM3 Hapymel-mf/i AKAaAEMUYECKUX U Hy6]\MKa].lMOHHBIX KOHBeHuMﬁ aBTOPaMU HayYHBIX crarei
€CTeCTBEHHOT'0 ¥ TEXHMYECKOr0 POoduAs

Table 2

Academic and publication conventions breaches by authors in natural and engineering sciences

AKaAeMM‘{CCKI/IC n Hy6AMKa[U/IOH—
HbI€ KOHBEHIIMN

Hapymenus

ITpumeps

TounocTs nepesoaa (accuracy):

HesepHbit mepesoa
(mistranslation):
1) AOCAOBHBIT IIEPEBOA MCXOAHOTO
TeKCTa;
2) HeBepHbIT IIePEBOA Ppasbl MAK
TepMIHa.

BAnsHMe CKOPOCTH ABVIKEHMS AECOBO3HOTO
aBTONOE3AA Ha BEANYMHY BO3HMKAIOMIMX
HAIPSKEHMI B AOPOJKHOM KOHCTPYKIMM. —
Influence of speed of the movement of the
forest train on size of the arising tension in the
road.

Hexoropsie BOpOChI, CBA3aHHbIE C TPEAEBKOI
xAbICTOB. — Some of the issues associated with

hauling whips.

Aoryasocts u
IOCAEAOBATEABHOCTD
nepesoaa (fluency)

CBSI3HOCTb ¥ AOTMYHOCTD TEKCTA
He IPOCAEKMBAIOTCH:

1) 0AHO 1 TO 3Ke CAOBO B MCXOAHOM
A3bIKE IEPEBOAUTCS Ha aHTAMICKIIA
A3BIK 10-PAa3HOMY
2) OTCYTCTBYIOT MapKepbl
CBSAIBHOCTY TEKCTa.

OG6pa6oTka 0CaAKOB CTOYHBIX BOA. — Treating
sewage sludge, precipitation treatment.

B cratbe npuBereHa MaTeMaTMYeCKas MO-
AeAb, aHAaAM3 KOTOPOJ IIOKa3bIBAET B3aUMO-
AEMCTBME CHA, ACHCTBYIOWUX HA XABICT IPH
€ro IepeMeljeHNN, a4 TaKKe IPEeACTaBASeT
AnddepeHIarbHOe ypaBHeHe KPUBOH 13-
rn6a XABICTA [IPM CTATHYECKON MONEPEeYHOM
Harpy3Ke, TAK)Ke ONPEAEAeHbI YaCTOTbI CO0-
CTBEHHDBIX KOA€GAHMIT XABICTOB IIPU [OMOLM
SHEPreTIYecKoro MeTopa. — A mathematical
model is given, the analysis of which shows the
interaction of the forces acting on the whip
as it moves, and represents the differential
equation of the whip bend curve under static
transverse load, and the natural vibration fre-
quencies of the whips using the energy method
are determined.

CobaropeHne npaBua
rpaMmaTuky (grammar issues)

Hapyurensr pazanunbie
CHHTaKCHYECKHE I
MOPdOAOTIIECKHe IPABUAL

B pesyapTaTe NmpOBEACHHBIX MCCAEAOBAHMIL
BBIIBACHO, YTO KOHCTPYKLUsI KOPOOKM Tepe-
Aa4 C IIECTePHAMM HOCTOSHHOTO 3aljenAe-
Hus sBAseTcst Goaee cosepuwenHoi. — The
authors have established that the design of a
constant-mesh transmission is more advanced.
Taxkoe mccaepOBaHME IPOBOAUTCH AAA KaiK-
AOTO KOHKPETHOTO YCTPOJMCTBA ¥ SABAAETCH
CAOKHBIM ¥ TPYAOEMKMM Tponeccom. — Such
research is carried out for each specific device
and is a complex and time-consuming process.
TpaBMaTV3M Py UCIOAB3OBAHMI TIMA C HU3-
KIM pPaclOAOKEeHMeM PYKoATOK. — Injuries

when using saws with a low arrangement of
handles.

Cobaroaenne my6ANKALMOHHBIX
KOHBEHI[MIA

CTuAKCTHYECKIE TOTPELIHOCTH
(infelicities of style)

B KpymHBIX HACEAEHHBIX NYHKTAaX MO BCel
Poccun, B Tom uncae u B Kapeann, nporecc
06pabOTKM OCAAKOB CTOYHBIX BOA €IIE He pe-
wéH uAn pemén sactidro. — In large Russian
settlements, including in Karelia, the process of
treating sewage sludge has not yet been solved
or has been partially solved.
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OTCYTCTBME CTMAMCTMYECKMX IOTPELIHOCTeN
(infelicities of style). Pesyabrarsr anaausa npu-
BeA€eHbI B mabauye 2.

Ananna morpemHoCTe ¥ HETOYHOCTEH B
MII TekcTOB aBTOPCKMX AHHOTAIMI CTaTey
(abstracts), HanuCaHHBIX AOKTOPAMM ¥ KaHAM-
AaTaMi TeXHMYECKUX HayK, 0Ka3al, 4To, BO-
IIePBbIX, YPOBEHb BAAAEHNA aBTOPAMI POAHBIM
PYCCKMM f3BIKOM ABASETCS HEAOCTaTOYHbIM,
YTO IPUBOAUT K HEYETKOMY BBIPAsKEHMIO MBIC-
Aeit Ha pycckom f3bike (language ambiguity) u,
CAEAOBaTEABHO, K IIOTPEIIHOCTSIM I OIMOKaM B
MII rekcroB. Bo-BropsIX, aBTOPBI, KaKk IpaBy-
A0, He nepeunTsiBaoT noAyyenHsni MIT cBoe-
IO TeKCTa ¥, CAEAOBATEABHO, HEe PeAAKTHPYIOT
ero. Hanbonee wacto BeTpedarommecst Hapy-
WeHNsS aKaAeMMYeCKMX M IyGAMKALMOHHBIX
xouBeHI npy MII pyccrosA3bIMHBIX TEKCTOB
Ha AHTAMICKMI A3bIK BKAIOYAIOT: a) AAVHHBIE
¥ CAOSKHbIE IPEALOKEHNS C GOABLINM KOAMTe-
CTBOM IIPUAATOYHbIX IPEAAOKEHMIL ¥ IPUYACT-
HbIX 000pOTOB; 6) HECOGAIOAEHME EAMHCTBA
TEPMUHOAOTHIL; B) M30BITOYHOE MCIIOAB30BaHME
IIPEALOSKEHNMI B IACCUBHOM 3aA0T€; T) OLIMGKY
B [IEPEBOAE CHHOHJIMOB Jf OMOHJIMOB.

IToayyenHble AaHHBIE O3BOAMAM cOpPMY-
AMPOBaTh I€AM M IIOCAEAOBATEABHOCTH 00Y-
YeHMA MAaruCTPAaHTOB, aCIMPAHTOB ¥ IPENo-
AaBaTeAell HaNVCAHMIO aBTOPCKUX aHHOTAIVi
(abstracts) ¢ ncnoasp3osanuem cucrem MIIL B
nporecce 06ydeHns HeOGXOAMMO, BO-TIEPBBIX,
IPOAEMOHCTPUPOBATH OOYYAIOIMMCS Pa3AK-
9y B KAPTHHAX MMPA, OOYCAOBAEHHBIX MCTO-
PMYECKUMI ¥ KYABTYDHBIMYM OCOOGEHHOCTSMY
PYCCKOTO ¥ aHIAOA3BIYHOTO HAPOAOB, KOTOPbIE
HEN36€3KHO OTPasKAIOTCS B UX SI3bIKE — €T0 AeK-
CHKe, IPaMMATHUKe, CTHAE U AOTHKE M3AOKEHMS
matepuara. CaepyeT MOKa3aTh HOAOKUTEAb-
Hble cTOpOHB! paGoTe! cucrem MII, ykazarts Ha
OTpaHM4YeHNs, CYLeCTBYIOUME B HACTOMAIee
Bpemst Aast cuctem MIT, n mo3HakomuTs 06y4a-
foumxcst ¢ omnGramu, pomyckaempivu mpu MIT.
3apaHus U YIpaskHeHMA AOAKHbBI, HACKOABKO
3TO BO3MOJKHO, IIOATOTOBUTH OGYYaIOMMXCS K
OCO3HAHHOMY JCIOAB30BAHMIO AEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYeCKIX ¥ CTUAMCTUIECKIX HOPM POA-
HOTO ¥ aHTAMICKOTO A3BIKOB.

ITpu 06y4enny, O HaIIEMY MHEHNIO, CAEAYET
VCIIOAB30BaTh GMAMHIBAABHBI IOAXOA, IOAPA3-
YMEBAIOMif OCTOSHHOE CpaBHEHMe AEKCHKIL,
TPaMMATUKM, CTMASL M3AOKEHMS Ha POAHOM U
AHTAMIICKOM fA3bIKaX. HeromoreHHbn1 10 ypos-
Hio BAaAerus VI cocras o6yuaromuxcst pe6yer
JICTIOAB30BaHMA AMQdepeHIpPOBaHHOTO 1 UH-
AVBYAYaABHOTO IIOAXOAOB B OOy IeHNIL.

PesyabTaThl 1 06CyKACHNE

O6yyeHne MaruCTpaHTOB, ACHMPAHTOB U
npenopaBaTeney 3Q(EKTMBHOMY MCIOAB30Ba-
Huo cycteM MII MOSKHO YCAOBHO pa3AeAnTsb
Ha HECKOABKO 3TAIIOB: IIOATOTOBUTEABHBIN, MAK
KOPPEKTUPYIOWMI, ITAll aHaAM3a U KOpPpeK-
TYPOBKM TOTOBBIX TEKCTOB aHHOTAII, ITal
HANMCAHNUS COOCTBEHHBIX TEKCTOB Ha PYCCKOM
a3bike ¢ nocaeaytomyum MIT n nocrnepesoaye-
CKMM PeAAKTVPOBAHUEM.

Ha noarotoButeAbHOM, MAM KOPPEKTHPYIO-
uiem arare o6yyeHus, B 3aBUCUMOCTH OT YPOB-
Hs BAaAeHus obyuaronpymucs V51, npenopasa-
TeAb 3HAKOMUT MX C AeKCHYECKUMM, IpaMMaTH-
9eCKMMM U CTUAMCTUYECKUMM CAOSKHOCTSIMMU,
IPUCYLUMM KaK POAHOMY, TaK ¥ aHIAMIICKOMY
a3bIKy [14].

Hanpumep, Ha AekcuyeckoM YpoBHe 06y-
Yarouecs yqarcs 46Tko popMyAnpoBaTh co6-
CTBEHHbIE MBICAM ¥ aHAAU3VMPOBATh, YTO O3Ha-
YaeT MAM IOAPa3yMeBaeT TO MAM MHOE CAOBO
AASL GOAEe TOYHOTO BBIPASKEHNUS CBOEH MBICAK
Ha VL. CTyaeHThI 3HAaKOMATCS € TaKMMM 4Ya-
CTO MCIIOAB3YeMBIMM B HAy4HOM AMTEpaType
IAarOAaMy, KaK «IIOAYYaTb», «OIPEACAITHY,
«COAEpP3KaTb», AaHAAMBUPYIOT KOHKPETHBIN
CMBICA Ka>KAOTO 3 T'AAarOAOB B KOHTEKCTE C
[IOCAEAYOLEN TOAGOPKOI COOTBETCTBYIONIETO
akBuBareHTa Ha M. OapHOM M3 CAOKHOCTEN
AAS aBTOPOB — CIIEIYIAAMCTOB B TEXHUYECKVX
HayKax fABASETCA IPOAYMBIBaHME U YETKOE U3-
AO>KeHMe MbICAel Ha POAHOM fA3bIKe. 3AeCh II0-
MOTaIOT TaKMe yIpakHeHWd, Kak 3HaKOMCTBO
06y9aomyXCsi C MHOTAA BECbMA HEYKAIOSKMMU
060poTamyu Ha POAHOM 53bIKE, KOTOPbIE 3aTEM
TaK JXe HeyKAloKe nepeBoparcs Ha VIS Oanum
3 TaKUX [IPYMEPOB ABASIETCA CAeAyIomas pa-
3a M3 aBTOPCKOM aHHOTAIMM: «DHEKTUBHBIM
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CPEACTBOM MCKAIOYEHNS TPaBMAaTH3Ma IIPY BaA-
Ke AepeBbeB ABAAETCH MCIOAB30BAHME CIeI-
aAbHBIX GpIOK OT 1mope3os. — An effective way
to avoid injury when felling trees is to use special
trousers from cutting». Ha saustun oGyuyato-
wMest GbIAO IPEAAOSKEHO GOAee TOYHO cop-
MYAMPOBATb MBICAD M IIEPEBECTH €€ Ha aHTAWIA-
ckuit A3bIK. Cpeart IPeANOSKEHHBIX BaPMAHTOB
ObIAM «ODIOKM, 3aUMILAIOUIME HOTH OT IOpe-
30B» It «OPIOKM, M3TOTOBAEHHbIE 13 MATEPHAAL,
YCTOMYMBOTO K Pa3pe3aHnio », BAPUAHTHI IIepe-
BOAA BKAIOYaAM “special trousers to protect the
legs from cuts” u “cut-resistant trousers”.

Ha rpamMmaTiraeckoM ypoBHe BHMMAHNME 06-
y4aromuxcs HeOGXOAUMO IIPMBAEYD K Pasin-
9MSM B CIOCOGAX BBIPAsKEHNS KATETOPHH Bpe-
MeHy Ha ABYX f3bIkax. Ha npumepe u3 xuuru P.
Aait [15]: «However, although the effect of the
rubber particles on the mechanical properties
of copolymer systems was demonstrated over
two years ago [8], little attention has been
paid to the selection of an appropriate rubber
component» Ipy CPAaBHEHUHM €rO C PYCCKOA-
3bIYHBIM epeBOAOM — «OAHAKO, XOTA BAMAHNE
PEe3VMHOBBIX YAaCTHUI} Ha MeXaHud4eckye CBOJ-
CTBA CONOAMMEPHBIX CHCTEM OBIAO IPOAEMOH-
cTpupoBaHo Goree ABYX AeT Hazap [8], maro
BHJMAHMS YAEASAOCh BBIGOPY MOAXOASMIETO
Kay4yKOBOIO KOMIIOHEHTa»— ofydalomyecs
aHAAM3UPYIOT Ba’KHOCTb JCIIOAB30BAHNMA B
AQHHOM KOHTEKCTE BMAOBPEMEHHOM (POPMBI
Present Perfect “has been paid”, cpasuusas eé ¢
IIPOLIEAIINM BPEMEHEM I'aroAd «YAEAIAOCh» B
PYCCKOS3bIYHOM BapyaHTe.

Taxske BHuMaHMe OOYYAIOWMXCA CAEAYET
OpUBA€Yb K MCIOAB30BAHMIO PYCCKOA3BIYHBIX
TAaroAOB B HACTOMAIIEM BpeMEHM B KOHTEKCTe,
OTHOCSIIIEMCSI K COOBITHAM B IpomaoM. Takas
CUTYaIys XapaKTepHa AAS TEKCTOB Ha PYCCKOM
A3bIKe, KOTOPbIE IucaAu (PUAOAOTH, UCTOPUKI
u 6uororn. Vicropurn nan ¢pmaorory, Hampu-
mep, dacto muuyT «B ... roay A.C. Iymkun
npuesskaer B Caukr-Ilerep6ypr». B mepeso-
A€ TaKOTO NIPEAAOSKEHN Ha aHTAMMICKII A3BIK
CAeAyeT MCIOAB30BaTh IAATOA B IIPOLIEALIEM
Bpemenn. Takas ske cuTyanus xapakTepHa AAL
MHOTYX TEKCTOB, HallMCaHHbIX 6uoaroramu. Ha-

npuMep, B TEKCTe AHHOTAIMM aBTOP INIIET:
«V3y4aay ce30HHBIA POCT MOGErOB 7 MHTPO-
AYIMPOBaHHBIX BUAOB So7bus L B Tedenne AByx
A€T ¢ Mast 110 ceHTA6pb. O6HApY:KReHO, YTO hop-
MMpPOBaHye IOGEroB ¥ AMCTBEB Y M3YYEHHBIX
BMAOB Sorbus HaumHaeTcs B Mae». VI3 KOHTeK-
CTa CAEAYeT, 9TO UCCAEAOBaHME y3Ke GBIAO BbI-
IIOAHEHO ¥ OIMChIBAEMbIE PE3YABTATHI CAEAYET
[IepEeBOANTD Ha aHTAMIICKMI A3BIK TAATOAOM B
npomeauem Bpemenn (Past Simple). Mcmoas-
30BaHNE AHIAMIICKOTO TAAroaa B HACTOALIEM
Bpemenn (Present Simple) B AaHHOM KOHTEKCTE
6yAeT YMECTHO TOABKO B TOM CAy4ae, KOTAQ aB-
TOp a6COAIOTHO yBEPEH, YTO ONVCHIBAEMbIE MM
(barThl MAM HAGAIOAEHMS SBASIOTCS YCTOMYM-
BBIM ¥ [IOCTOSIHHBIM SIBAEHVEM.

Cruanctydeckue CAOKHOCTY BO3HMKAIOT,
HaIPUMeD, IPY NEPEBOAE C PYCCKOTO SI3bIKA
IjelI0YeK CAOB B POAMTEABHOM Maaexe (sBAe-
Hue HomuHaauzammm) [16]. Hanpumep, Takoe
IpeArOSKeHMe: «AAS AMHaAMMYHO pasBMUBAIO-
IMXCS apKTUIECKUX TEPPUTOPMIl aKTyaAbHA
npo6AeMaTKa  COOTBETCTBUS — IIOTEHIaAa
IOATOTOBKY IIPO(ECCHOHAABHBIX KAAPOB PEIv-
OHAABHOW CHCTEMOV 06pa3oBanusi 06bEMY BbI-
IIyCKHMKOB CUCTEMbI OGLIEr0 O6Pa30BaAHUS» —
OyaeT mepeBeAeHO caepyioumm o6pasom: «For
the dynamically developing Arctic territories,
the problem of matching the training potential
of professional personnel with the regional
education system to the volume of graduates of
the general education system is relevant. ITo-
BUAMMOMY, CAEAOBar0 Obl mepeopMyAnpo-
BaTh AAHHYIO MBICAb 1 06AerdnTh 3apavy MIT
AASL IOAYYeHNst Goaee dnTaGeABHOTO M OHSAT-
HOTO IIPEAAOSKEHNS HA aHIAMIICKOM A3BIKE.

Dran aHaAM3a ¥ KOPPEKTHPOBKM TOTOBBIX
TEKCTOB aHHOTALWl APYTMX aBTOPOB MOSKET
BKAIOYATb CAEAYIOIYE 3aAAHNS:

a) pasbutb ImpepAaraeMblii TEKCT Ha IpeA-
AOJKEHMS ¥ CPaBHUTH ICXOAHOE IIPEANOIKEHME
C €r0 IePEBOAOM, [IOMECTHB AAS YAOOCTBA 3TH
IIPeAAOSKEHNS B TaOANITY HAIIPOTHB ADYT APYTa;

6) BBIABUTH IpamMmaTuyeckue ommOKy, Ha-
IpuMep, OTCYTCTBUE COIAACOBAHMS MEXKAY
IOAAEIKAIIVM I CKa3yeMbIM, OLIMOKH B CIIOAB-
30BaHNI BUAOBPEMEHHBIX (POPM IAAroAa;
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B) BBIABMTH AEKCHYECKME OLIMOKM, HAIpPH-
Mep, HENPaBUABHBIA BHIGOP IIEPEBOAA MHOIO-
3HAYHbIX CAOB, HAPYIIEHNE eAVHCTBA TePMUHO-
AOTHI;

T) HAallTM CTMAMCTMYECKME IOTPELIHOCTH,
HaIpyMep, TOBTOPEHNE OAHOTO ¥ TOTO JKe CAO-
Ba B IPEANOJKEHIH, Ype3MePHOe ¥ HEOIIPABAAH-
HOE MCIIOAb30BaHMe MPEAAOKEHNI B IACCUB-
HOM 3310Te;

A) WCIPaBUTb MCXOAHBIA TEKCT Ha PYCCKOM
A3bIKE AAS TOAy4YeHMS Gonee 4UTaGEABHOTO
tekcra Ha VI, AAs aTOrO AAMHHBIE M CAOXK-
Hble TPEAAOSKEHUS YIPOMAITCA /MAM pas-
AEASIOTCS Ha ABa MAM GOABLIE; BBIBEPSIETCS
TEPMMHOAOTWA; HPOBEPAETCA ¥ YTOYHAETCH
KOHTEKCTHOE 3HayeHye MHOTO3HAYHBIX CAOB;
YCTPaHAIOTCSA AMIIHME CAOBa (IAEOHA3MBbI) U
HeOGOCHOBAHHBIE TIOBTOPBI OAHOIO M TOTO K€
crosa (taBroaorusi). Ilocae mpepmepeBopde-
CKOJ IOATOTOBKY UCIPAaBACHHOTO TeKCTa IPOo-
n3Boputca ero MIL IToaydeHHsI TeKCT mepe-
BOAA CHOBA aHAAM3UPYETCH M KOPPEKTUPYETCA.

Oran HamucaHuss COGCTBEHHBIX TEKCTOB Ha
pycckoM s3bike ¢ mocaeaytomum MII u mocr-
IIEPEBOAYECKIM PEAAKTUPOBAHIEM TPeOyeT OT
aBTOPOB yMEHMA 4ETKO ¥ OAHO3HAYHO BbIpa-
3KaTh CBOM MBICAM Ha PYCCKOM f3bIKe, UCIIOAB-
3yA IpOCTble MO CTPYKTYpe NPeAAOSKEHNS.
MAAvHa mpeprosKeHMIT He AOASKHA IIPeBBINATH
10-25 caoB, B OAHOM IPEANOSKEHMM CAEAYET
¢dopmyanpoBath OAHY MbicAb. CaepyeT us-
Geratb AAMHHBIX LEIOYEK CYIIECTBUTEABHBIX
B POAMTEABHOM IaAeKe, KOTOpble BOHMKAIOT
B pe3yAbTaTe HOMMHAAM3ALVM U 3aMEHATh UX
APYTMMY AEKCUYECKMMM ¥ IPaMMaTHYeCKu-
MM KOHCTPYKIMAMM. ABTOpaM IPUXOAUTCS
3aHMMAThCS  camoueHsypuposanvem  (self-
censoring), MCKAIOYas U3 TeKCTa HemHpopMa-
TuBHBIe croBa. Hampumep, BmMecto «Vmerorcs
IKCIIEPUMEHTAABHbIE AAHHBIE, CBMACTEABCTBY-
[olye O TOM, YTO...» MOKHO Hamucarb «DKc-
IIePVYMEHTHI IIOKa3aAH, 9TO ...»; a BMecTo «B
AQHHOJI CTaThe IPeACTaBACHBI PE3YABTATHI IKC-
IepUMEeHTa II0 ONPeACAEHNIO 3aBUCUMOCTH MH-
(opmanOHHO EMKOCTH ...» MOKHO HAIMCATh
«udopmanyorHas EMKOCTb ... 3aBUCHUT OT
...». IIpeaniepeBoadeckoe ympomeHye noA06-

HBIX (Ppa3 MO3BOAUT aBTOPY IOAYINTH SCHBIN
Y MIOHSATHBIA TEKCT aHHOTAIMM Ha aHTAMACKOM
A3BIKE.

Ha panHOM 9Tane aBTOpbI IOAB3YIOTCS CO6-
CTBEHHBIMM CAOBapsAMM TEPMVHOB Ha PYCCKOM
Y QaHTAMICKOM f3BIKAaX 110 CBOEJ HAyYHOM TeMa-
THKE, @ TAKJKE MCIOAB3YIOT TOTOBbIE (HPasbl I
KAVIIIE, YMECTHbIE [PV HANMCAHMM aBTOPCKOM
anHorary. IIpakTrka mokassiBaeT, 4TO B pe-
3yAbTaTe OOYYEHMsSI aBTOPBI y3Ke He MOAb3Y-
forca cucremamy MIT aas mepeBoaa moaHOro
TEKCTa aBTOPCKOJ aHHOTALM, a IOAYYaloT
MII TOABKO OTAEABHBIX HPEANOSKEHMH, CO-
Jeras «pPydHONM» mepeBoA ¢ mamyHHBIM. [Ipn
3TOM OHM MCIIOAB3YIOT IAEKTPOHHbIE CAOBAPH
AASL IPOBEPKY IPABUABHOCTH IEPEBOAA TEPMMU-
HOAOIIV M OTAEABHBIX CAOB MAY (ppas.

AAf DOCTpeAaKTMPOBAaHMS IIOAYYEHHOTO
MII Tekcra aBTOPHI MOT'YT BOCIOAB30BATHCA
MHCTPYMeHTaMy, AOCTYIHBIMKM B JIHTepHere,
nanpnmep: Grammark (http;//grammark.org/
dist/#/). Dra cucrema mo3BoAfeT o6ydaro-
IMMCS CAMOCTOSATEABHO PeAAKTHPOBATh IO-
AYYEHHbI! [ePEBOA TeKCTa, o6paias uxX BHU-
MaHMe Ha Takyue MapKepbl yAOGOUYMTAEMOCTH,
KaK CAMIIKOM AAVMHHBIE M CAOJKHBIE AASL BOC-
IPUSTHS TIPEAAOSKEHNST, N3OBITOYHOE UCTIOAb-
30BaHNMe MPEANOSKEHMII B IACCHBHOM 3aAOTe,
MHOTOCAOBHOCTb (Wordiness), HOMMHAAM3ALMSL
u Apyrve. Emé OAHMM M3 OAE3HBIX MHCTPY-
mentos sBasercs Grammarly (httpsy//www.
grammarly.com), IO3BOASIOWMI PEAAKTHPO-
BAaTh He TOABKO I'DAMMATVKy IE€PEBOAA, HO U
AEKCHKY ¥ CTMAD TEKCTa Ha aHTAMIICKOM 53bIKE.

MO3KHO COTAACHTBCS ¢ MHEHVMEM JCCAEAO-
Bareaeit [10; 17; 18], uro He BCe BMABI TEKCTOB
MOTYT 3 PERTUBHO 1 Ge3 OTEPH CMBICAA BBITH
noarorosaensl k MII. Taxme Texctsl Ha uc-
XOAHOM $I3bIKE AOASKHBI OBITH CTAHAAPTUIUPO-
BaHBI ¥ YIPOLIEHBI AAS TOTO, YTOGBI CUCTEMBI
MII moran «mouumats» ux. OpHaKO caepyeT
3aMeTHUTh, YTO TEKCTHI aBTOPCKMX aHHOTAII
(abstract) xax pa3 ¥ SBASIOTCA TaKMMM CTaH-
AapTU3NPOBAHHBIMY TEKCTAaM¥, KOTOpbIE IN-
LIYTCS IO ONPEASAEHHBIM [IPABMAAM C UCIOAb-
30BaHMEM YCTONIMBBIX BBIPASKEHMI M IpaMMma-
TUYECKUX 06PA3I[OB.
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B nacrostee Bpemst paspabarsisatorcst 1T-
IPUAOKEHUA AAS aKaAEMUIECKOTO MIChMa Ha
AHTAMIICKOM f3bIKE AAA PYCCKOS3bIYHBIX aB-
TOpOB [2], KOTOpbIe TO3BOASIOT CO3AABATH Ha-
y4HBIE TEKCThI HA AHTAMICKOM SI3bIKE, COOTBET-
cTByIOIME TPeGOBAHMAM HAYYHBIX JKYPHAAOB,
BxoAsux B Ton-Anct. Hanpumep, AutoLex —
aBTOMAaTIYECKMIl IEPEBOAYMK PYCCKO-aHTAMIA-
CKMX 9KBMBAAEHTOB MHOTOKOMIIOHEHTHOJ
npodeccnonarsHoit  Aekcuky; AutoTutor —
VHTEPAKTUBHBIA KOMIBIOTEPHBII TPEHAXKEP
AASL OOYdYeHMsI aKaAeMMYECKOMY IMCbMY Ha
aHrAmiickoM f3bike. K coskarennio, kak orme-
9aloT PaspaGoTIMKM ITUX MHCTPYMEHTOB, «B
CBSI311 CO CAOSKHOCTBIO MX CO3AAHMNS, MHTEAAEK-
TYaAbHbBIE CHCTEMBI CYLIECTBYIOT B OCHOBHOM B
BUAE MCCAEAOBATEABCKMX MIPOTOTHUIIOB M, KaK
IIPaBUAO, HEAOCTYIIHBI AAS IIPAKTUIECKOTO HC-
[IOAB30BAHNA .

3akAl0ueHMe

ITposeaéHHOE HCCAEAOBaHNE TOKA33A0, YTO
addexTuBHOe ncnoapzopanue cucrem MIT ans
HAIMCAHMS aBTOPCKMX aHHOTamuit (abstract)
Ha aHTAMICKOM $I3bIKE BO3MOJKHO IIPY BBIIOA-
HEHWI CAEAYIOLUINX YCAOBUIL:

— aBTOPBI AOAJKHBI BAAAETb PYCCKUM 53bI-
KOM Ha YpOBHE, AOCTATOYHOM AAS KPAaTKO-
TO ¥ HEABYCMBICACHHOTO BBIPAYKEHUS CBOMX
MBICAE} B TIOAHOM COOTBETCTBUM C HAYYHBIM
CTMAEM U3AOKEHNA, a Takxe BraaeTs VA Ha
yposue A2-B1;

~ JCIOAB30BaHME OUAMHTBAABHOTO TOA-
XOA@ SKEAATEeABHO Py OGY4eHnn aBTOPOB Ha-
MICAHMIO TEKCTOB KAaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha
AHTAMIICKOM SI3BIKE;

— o6yueHne CAEAYET IPOBOAUTD B HECKOAb-
KO 9TaIloB, 3HAKOMS aBTOPOB C IpaMMaTide-
CKMMM, AEKCHYECKMMM ¥ CTHAUCTUIECKMMY
OCOGEHHOCTSIMM MCXOAHOTO SI3bIKA M A3BIKA
nepeBoAd, a Takke obpamjast uX BHUMaHNE Ha
AOCTOMHCTBA ¥ OTPaHM4eHNs B paboTe cyucTeM
MII;

— Ha 3JTale MPeAPeAaKTMPOBAHMS (Camo-
LIeH3yPUPOBAHMS) CO3AABAEMOTO TEKCTA aB-
TOPBI AOAJKHBI IOMHMUTb O TOM, YTO MX 3aAa-
4a — CAeAaTh COOCTBEHHBIN TEKCT IOHATHBIM »

Arst cucrembl MIT. Aast aToro um caeayer co-
GAI0AATD, KaK MUHUMYM, CAEAYIOLIE POCThIE
IpaByMAa: MMCATh IPOCTbIE NPEAAOSKEHNUH, CO-
crosmyue u3 15—20 cAoB u BbIpasKkamoLiue OAHY
MBICAB; Yallle UCIOAB30BATh I'AATOABI B aKTHB-
HOM 3aA0Te; BBIOMPATD CYL|eCTBUTEABHBIE, BbI-
paskaiomye KOHKPETHOE MOHATE; UCKAIOYATh
3 TEKCTa HEHYKHbIe CAOBA, KOTOPBIE YCAOXK-
HSIOT IPEAAOSKEHNE;

— Ha JTane MOCTPEAAKTHPOBAHUS ABTOPHI
MOTYT BOCIOAB30BATHCS MHCTPYMEHTaMu, AO-
crynHbiMu B VIHTepHETE, KOTOpbIE MO3BOASIOT
He TOABKO OTPeAaKTUPOBaTh NOAYYeHHbI MII
TEKCTa, HO M IPUOOPECTH HABBIKY CAMOCTOS-
TEABHOTO PeAAKTUPOBAHMUL.
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